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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Réception des soumissions - TPSGC / Bid Receiving - 
PWGSC
1550, Avenue d'Estimauville
1550, D'Estimauville Avenue
Québec
Québec
G1J 0C7
FAX pour soumissions: (418) 648-2209

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2020-01-14

Fuseau horaire
Heure Normale du l'Est
HNE

Specified Herein - Précisé dans les présentes
Destination: Other-Autre: 

FAX No. - N° de FAX
(418) 648-2209

Issuing Office - Bureau de distribution
TPSGC/PWGSC
601-1550, Avenue d'Estimauville
Québec
Québec
G1J 0C7

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Snowplow Truck for Kuujjuaq Airport
Solicitation No. - N° de l'invitation
T3033-2024B9/A
Client Reference No. - N° de référence du client
T3033-2024B9
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$QCN-040-17814
File No. - N° de dossier
QCN-9-42137 (040)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Beaupré, Patrick
Telephone No. - N° de téléphone
(418) 649-2817 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

qcn040
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2019-12-20
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No.  Id de l'acheteur  - Buyer ID 
T3033-2024B9/A 001 qcn040
N° de réf. du client -  Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC / CCC No./ N° VME - FMS 

T3033-2024B9 QCN-9-42137
 

Page 2 of - de 2 

AMENDMENT 001 TO OUR SOLLICITATION 

In the technical specifications, section l. reversible snow plow: 

DELETE 

92. Supply and install a 5791.2mm (19”) wide with polyethylene moldboard with 12 ribs 
reversible snow plow, 1270mm (50”) high, with 2 hydraulic cylinders, equipped with 
spring loaded blade tripping device: protection in case of impact. 

INSERT 

92. Supply and install a 5791mm (19ft) wide precisely with polyethylene moldboard with 12 
ribs reversible snow plow, 1270mm (50”) high, with 2 hydraulic cylinders, equipped with 
spring loaded blade tripping device: protection in case of impact. 

DELETE 

94. Provide and install a minimum 10mm (3/8”) thick, 5792.2 mm (19”) by 305mm (1”) foot, 
and rubber deflector on the front of the plow. 

INSERT 

94. Provide and install a rubber deflector on the front of the plow, minimum size of 10mm 
(3/8”) thick, precisely 5791 mm (19ft) by 305mm (12in).

QUESTIONS / ANSWERS 
_____________________________________________________________________________ 

Question 1 
In reference with item 25 of section e. of the technical specifications, page 18: You are requesting 
a front axle with a minimum capacity of 24,000lbs. Is a front axle of 22,000lbs acceptable? 

Answer 1 
No, a front axle with a minimum capacity of 24,000lbs is essential. 

Question 2 
In reference with item 92 of section l. of the technical specifications, page 20: You ask for a front 
snow plow 19ft. Is a snow plow 20ft wide x 44in high acceptable?

Answer 2 
No, the snow plow must be precisely 19 feet wide. 
______________________________________________ 

ALL OTHER TERMS ET CONDITIONS REMAIN THE SAME. 


